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obowigzania alimentacyjne

Belgia

Artykut 71 ust. 1. lit. a) - Sady wiasciwe w zakresie rozpatrywania wnioskéw o stwierdzenie wykonalno$ci orzeczen i sady wlasciwe w zakresie rozpatrywania
$srodkéw zaskarzenia od decyzji wydanych w sprawie takich wnioskéw

Sadem witasciwym w zakresie rozpatrywania wnioskéw o stwierdzenie wykonalnos$ci orzeczen jest sad rodzinny (tribunal de la famille).

Pozwany moze wnie$¢ srodek zaskarzenia do sgdu rodzinnego, a powod — do sgdu apelacyjnego

Artykut 71 ust. 1. lit. b) - Postepowanie odwotawcze

Od orzeczenia wydanego w nastepstwie wniesienia srodka zaskarzenia mozna wnie$¢ skarge kasacyjna.

Adres Sadu Kasacyjnego (Cour de cassation): Palais de justice, Place Poelaert 1 a 1000 Bruxelles.

Artykut 71 ust. 1. lit. ¢) - Postgpowanie w sprawie ponownego zbadania orzeczenia

Na podstawie prawa belgijskiego — na potrzeby ponownego rozpoznania sprawy — w zaleznosci od okolicznosci w konkretnej sprawie mozna rozwazyc¢
whniesienie roznych srodkéw zaskarzenia.

— Po pierwsze, art. 1051 kodeksu sgdowego (Code Judiciaire) przewiduje mozliwo$¢ wniesienia apelacji od wyroku w terminie miesigca od jego doreczenia
przez komornika (signification) lub w niektérych sprawach od jego doreczenia drogg pocztowa przez sekretariat sadu (notification) zgodnie z art. 792 zdanie
drugie i trzecie kodeksu. Rozwigzanie to mozna zastosowac w przypadku wydania wyroku przy stawiennictwie stron oraz wydania wyroku zaocznego.

— Po drugie, art. 1048 kodeksu sgdowego przewiduje mozliwo$¢ wniesienia sprzeciwu od wyroku zaocznego w terminie miesigca od jego doreczenia przez
komornika lub w niektérych sprawach od jego dorgczenia drogg pocztowg przez sekretariat sgdu zgodnie z art. 792 zdanie drugie i trzecie kodeksu.

— Jezeli chodzi o wyroki prawomocne wydane przez sady cywilne i karne w zakresie, w jakim te ostatnie orzekaty w sprawach cywilnych, istnieje mozliwo$¢
wniesienia skargi o wznowienie postepowania (requéte civile), o ktérej mowa w art. 1133 kodeksu sgdowego, w terminie 6 miesiecy od wykrycia
okolicznosci, ktére mogtyby mie¢ wptyw na wynik sprawy, w celu uchylenia tych wyrokow.

Wyzej wymienione terminy wniesienia apelacji, sprzeciwu bgdz skargi o wznowienie postepowania obowigzujg:

— z zastrzezeniem termindw okreslonych w bezwzglednie obowigzujgcych przepisach prawa ponadnarodowego i miedzynarodowego;

— bez uszczerbku dla art. 50 kodeksu sagdowego, ktéry przewiduje mozliwo$¢ przywrécenia terminu zawitego w przewidzianych przez przepisy
okolicznosciach;

— bez uszczerbku dla mozliwos$ci zastosowania zasady ogélnej prawa, potwierdzonej wielokrotnie w orzecznictwie belgijskiego Sgdu Kasacyjnego, zgodnie z
ktorg terminy na dokonanie czynnosci prawnych sg przywracane, gdy strona nie mogta dokona¢ okreslonej czynnosci prawnej przed uptywem terminu ze
wzgledu na site wyzszg.

Artykut 71 ust. 1. lit. d) - Organy centralne

Service Public Fédéral Justice

(Federalna Stuzba Publiczna Wymiaru Sprawiedliwosci)

Service de coopération internationale civile

(Wydziat Wspotpracy Miedzynarodowej w Sprawach Cywilnych)

Boulevard de Waterloo 115

1000 Bruxelles/Brussel

Belgia

E-mail:

aliments@)just.fgov.be (dla spraw prowadzonych w jezyku francuskim)

alimentatie@just.fgov.be (dla spraw prowadzonych w jezyku niderlandzkim)

Telefon:

+32(0)2 542 67 85 (sprawy rozpatrywane w jezyku francuskim)

+32(0)2 542 67 62 (sprawy rozpatrywane w jezyku niderlandzkim)

Artykut 71 ust. 1. lit. f) — Organy wiasciwe w zakresie wykonania

Organem wtasciwym do celéw stosowania art. 21 rozporzadzenia (WE) nr 4/2009 jest wtasciwy miejscowo sedzia ds. postepowania egzekucyjnego (juge
des saisies). Artykut 1395 kodeksu sgdowego stanowi, ze wiasciwy do rozpoznawania wnioskéw dotyczacych srodkéw zabezpieczajgcych i egzekucii jest
sedzia ds. postepowania egzekucyjnego. Wiasciwos$¢ miejscowg okresla art. 633 kodeksu sgdowego.

Na podstawie przepiséw kodeksu sgdowego sgdem wiasciwym jest wtasciwy miejscowo sad pierwszej instancji. Artykut 569 pkt 5 kodeksu sgdowego
stanowi, ze sad pierwszej instancji jest wtasciwy do rozstrzygania sporéw dotyczgcych wykonywania wyrokéw i postanowien. Sad ten jest rowniez wiasciwy
na podstawie art. 566 kodeksu postepowania cywilnego.

Organami wtasciwymi w sprawach dotyczgcych wykonania wyroku wydanego przez sad okreslony na podstawie wymienionego rozporzadzenia, na
podstawie art. 509 i nast. kodeksu sadowego, sa komornicy (huissiers de justice).

Artykut 71 ust. 1. lit. g) - Jezyki, na jakie mozna przettumaczyé dokumenty

Belgia nie akceptuje jezykdw innych niz jezyk urzedowy lub jeden z jezykéw urzedowych miejsca wykonania, zgodnie z belgijskimi przepisami krajowymi.
Artykut 71 ust. 1. lit. h) - Jezyki, ktére organy centralne zaakceptowaly do przekazywania informacji innym organom centralnym

Belgijski organ centralny zatwierdzit jako jezyk stuzacy do przekazywania informacji, oprécz jezykow urzedowych, mianowicie jezyka niderlandzkiego,
francuskiego i niemieckiego, takze jezyk angielski

Ostatnia aktualizacja: 18/08/2022

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez stuzby Komisji Europejskie;j.
Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakie$ zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja



Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do danych lub informacji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi.
Informacje na temat przepiséw dotyczgcych praw autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejszg strone, znajduja sie
w informacji prawne;j.



